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1. ULDOSA
1.1. Hankija:
TALLINNA TOOSTUSHARIDUSKESKUS
registrikood 70005559
aadress Sopruse pst 182, Tallinn
13424
1.1.1. Riigihanke eest vastutav ametiisik: Direktor Paul Alekand,
Tel: 6542833
e-post: info@tthk.ee
1.1.2. Riigihanke vastutav isik: Mehaanika- ja elektroonika osakonna juhataja:
Eduard Brindfeldt
Tel: +372 5247315
e-post: eduard@tthk.ee
1.2. Riigihanke nimetus: “ ROBOTI KOOSTEJAAM

1.3.
1.4.
1.5.
1.6.

1.7.

1.8.

Hankemenetluse liik: lihtmenetlus

Riigihanke Roboti koostejaama klassifikatsiooni kood (CPV): 14711000-8
Hankeobjekti asukoht: SGpruse pst 182, Tallinn

Hankedokumentides kasutatakse termineid jargmistes tdhendustes:

Hankija — asutus, kes on riigihanke valja kuulutanud;

Pakkuja — isik, kes on pakkumuse esitanud;

Hankeleping (edaspidi Leping) — riigihanke tulemusel Tellija ja Miuja vahel

s6lmitud kirjalik vastastikuste varaliste kohustustega Leping, mille Esemeks

on asjade ostmine;

Tellija — isik, kes on edukaks tunnistatud pakkumuse esitanud Pakkujaga

s6lminud Lepingu;

Miuja — eduka pakkumuse esitanud Pakkuja, kellega on s6lmitud Leping.
Hankijal on 0&igus teha muudatusi kaesolevates hankedokumentides vastavuses
Riigihangete seaduse (edaspidi RHS) 8 36 ndutuga.

Hankedokumentide ettevalmistamisel on Hankija lahtunud "Riigihangete seadusest™
(edaspidi RHS) ja seaduse alusel kehtestatud Oigusaktidest, Eesti Vabariigi
ehitusalastest digusaktidest, méarustest ja otsustest.

2. RIIGIHANKE OBJEKT JA EESMARK

2.1.

2.2.

Ké&esolevaga hanke eesmargiks on Tallinna Tdostushariduskeskuse varustamine
automaatika dppestendidega.
Pakkumuse tegemiseks vajalik lahtetilesanne on toodud Lisas 1.

3. RIIGIHANKE TAHTPAEVAD

3.1

. Pakkumuste esitamise koht ja tahtpdev: posti teel aadressil Sdpruse pst 182, Tallinn

vOi e- postiga aadressil eduard@tthk.ee 05.03.2012.a. kell 17.00.

3.2. Lébiréddkimised pakkujatega: Sopruse pst 182, Tallinn 05.03.2012.a.
3.3. Hankelepingu taitmise kestvus kuudes: 9 (kaksteist).

4. PAKKUMUSE STRUKTUUR

Pakkumus esitada jargides alljargnevat struktuuri:
4.1. Tiitelleht;



4.2. Sisukord;

4.3. Taotlus hankemenetluses osalemiseks Lisa 2 vormi kohaselt;

4.4. Kinnitus pakkumuse jousoleku tahtaja kohta Lisa 5 vormi kohaselt;

4.5. Pakkumuse maksumuse esildis Lisa 4 vormi kohaselt;

4.6. Kinnitust pakkuja hankemenetlusest korvaldamise aluste puudumise kohta Lisa 3
vormi kohaselt;

4.7. Kinnitust allhankijate hankemenetlusest kdrvaldamise aluste puudumise kohta Lisa 6
vormi kohaselt;

4.8. Maksu- ja Tolliameti tdend riiklike maksude tasumise kohustuse taitmise kohta;

4.9. Pakkuja asukohajargse maksuhalduri téend kohalike maksude tasumise kohustuse
taitmise kohta;

4.10. Pakkuja téend viimase kolme aasta sarnaste lepingute taitmise kohta sarnaste

objektide osas Lisa 7 vormi kohaselt;

4.11. Uhispakkujate korral kinnitus hankelepingu kohustuste taitmise solidaarsuse
kohta.

5. NOUDED ESITATAVALE PAKKUMUSELE

Pakkumus peab sisaldama Pakkuja seadusjirgse esindaja voi volitatud esindaja (lisada
volikiri) kirjalikku taotlust kdesolevas hankemenetluses osalemiseks ning jargmisi andmeid ja
Kirjalikke kinnitusi:

5.1. taotlus peab sisaldama Pakkuja nime, aadressi, registrikoodi, pangaandmeid ja
kontaktandmeid ning kinnitust hanketeates ja hankedokumentides ning nende lisades
esitatud tingimustega ndustumuse kohta hankedokumentide Lisa 2 vormi kohaselt;

5.2. pakkumuse maksumust eurodes ilma kdibemaksuta ja koos kdibemaksuga vastavalt
hankedokumentide Lisa 5 pakkumuse maksumuse esildisele;

5.2.1. pakkumuse maksumuse esildis peab sisaldama kdiki 16ive, makse ning kulutusi
kaesoleva riigihankega seotud asjaomastele instantsidele;

5.2.2. pakkumuse maksumus on 18plik ja jaab aluseks lepingulisele maksumusele;

5.3. kinnitust, et pakkumuse jousoleku t&htaeg ei ole lihem kui 90 pé&eva pakkumuse
esitamise tahtpdevast arvates Lisa 6 vormi kohaselt. Pakkumus on Pakkujale siduv
alates pakkumuse esitamise tahtpdevast vahemalt kuni hankedokumentides méératud
pakkumuse jousoleku minimaalse tahtaja I6ppemiseni (RHS § 43 Ig 1). Hankija
Kirjalikul ettepanekul v6ib Pakkuja pakkumuse jousoleku tahtaega pikendada (RHS §
45 1g 1).

5.4. Juhul, kui Pakkuja kavatseb hankelepingu taitmiseks s6lmida allhankelepinguid tuleb
Pakkujal esitada pakkumuses jargmised andmed ja Kinnitused hankedokumentide
Lisa 7 kohaselt (RHS § 31 1g 2 p 9);

5.4.1. allhankelepingute osa suurus protsentides kogu hankelepingu mahust ja
allhanke iseloom ning kavandatavate allhankijate nimed, kes vahetult osalevad
hankelepingu téitmises;

5.4.2. kinnitus, et allhankelepingute alusel vahetult hankelepingu taitmisel osalevatel
allhankijatel puuduvad RHS 8 38 Ig 1 ja 2 nimetatud hankemenetlusest
kdrvaldamise alused;

5.4.3. kinnitus, et Pakkuja kaasab hankelepingu mahust olulise osa taitmisel muid
allhankijaid Uksnes Hankija nousolekul péarast nende suhtes Hankijale
hankemenetlusest krvaldamise aluste puudumise kohta kinnituse esitamist.

5.5. Uhispakkujad peavad esitama kvalifikatsiooni tdendavad dokumendid ning ka
esindajale valjastatud volikirja (RHS 838 Ig 6; 844 Ig 5).



5.6. Kinnitust Ghispakkumise korral, et hankelepingu taitmisel vastutavad thispakkujad
solidaarselt (RHS 843 Ig 3).

5.7. Pakkujal ei ole lubatud esitada tingimuslikku pakkumust ega esitada tingimusi,
mis ei tulene hanketeatest ja hankedokumentidest ning sinna juurde kuuluvatest
lisadest.

PAKKUMUSTE VORMISTAMINE JA ESITAMINE

6.1. Pakkumus tuleb esitada ihes kinnises ja téhistatud pakendis, rakendades abindusid,
mis vélistavad pakendi vdimaliku eelneva avamise v0i elektrooniliselt pdf formaadis.

6.2. Pakkumuse kdik lehed peavad olema allkirjastatud Pakkuja seadusejargse esindaja
vOi volitatud esindaja poolt. Elektrooniliselt esitatud pakkumus peab olema
digiallkirjastatud eespool nimetaud esindajate poolt.

6.3. Pakkumusdokumentatsioon tuleb esitada trikitult, kausta koidetult punktis 6 esitatud
struktuuri alusel, lehed pakkumuse allkirjastaja poolt viseeritud ja nummerdatud (va
teiste asutuste poolt véljastatud dokumendid) ning kaust varustada tiitellehe ja
sisukorraga.

6.4. Pakkumusdokumentatsioon peab olema vormistatud eesti keeles. Koik vodrkeelsed
dokumendid peavad olema tdlgitud eesti keelde ja vannutatud tdlgi poolt kinnitatud,
kusjuures originaal ja tdlge peavad olema klambriga Uhendatud. Erandiks on
diplomite &rakirjad ja reklaamprospektid voi muud reklaamialased dokumendid, mis
voivad olla vdorkeelsed.

6.5. Kdik pakkumuses tehtud parandused, vahelekirjutused ja muudatused tuleb viseerida
Pakkuja seadusjargse esindaja voi selleks vastavaid volitusi omava esindaja (lisada
volikiri) poolt.

6.6. Pakkumust sisaldaval kinnisel pakendil peab olema jargmine tekst:

Tallinna To6stushariduskeskus

Riigihanke nimetus: ,,ROBOTI KOOSTEJAAM*

pakkuja nimi, registrikood ja aadress

Pakkuja [nimi] ja [aadress]

Hoiatus “MITTE AVADA ENNE 05.03.2012.a. kell 17.00”.

6.7. Lahtised st. mittenBuetekohaselt pakendisse pandud pakkumused tagastatakse
avamatult Pakkujatele, Hankija neid ei aktsepteeri.

6.8. Pakkuja vOib parast pakkumuse esitamist oma pakkumust muuta ja/voi esitada uue
pakkumuse vOi pakkumuse tagasi votta. Kirjalik teade pakkumuse muutmise voi
tagasivotmise kohta tuleb esitada Hankijale enne pakkumuste esitamise tahtpdeva
(RHS § 44 192 ja 3).

6.9. Koik pakkumused, pakkumuse muudatused vdi pakkumuse tagasivotmise teated, mis
on Hankijale laekunud pérast pakkumuste esitamise tahtpaeva, jaetakse kdrvale ning
tagastatakse avamatult Pakkujatele.

6.10. Pakkumuse koostamise ja esitamisega seotud kulutusi Hankija ei hivita.

6.11. Pakkumiste avamisel kontrollib Hankija esitatud pakkumuste vastavust
hankedokumentides nadidatud pakkumuse struktuurile ja dokumentide loetelule ning
koostab pakkumuste avamise protokolli, kuhu kantakse pakkujate nimed,
registrikoodid ja esitatud pakkumuste maksumused.

6.12. Pakkumuste avamise protokolli koopia esitatakse kdigile Pakkujatele 3
t66paeva jooksul.
6.13. Pakkumuste kvalifitseerimise, vastavaks tunnistamise ja pakkumuse edukaks

tunnistamise otsusest voi otsusest, mis on hankemenetluse I6ppemise aluseks,
teavitatakse kdiki Pakkujaid 3 toopaeva jookusul otsuse tegemisest arvates.



7. SELGITUSTE SAAMISE KORD

7.1. lgal hankemenetluses osaleval isikul ja huvitatud isikul, kellel on vastaval hetkel
vBimalus selles hankemenetluses osaleda, on Gigus saada selgitusi ja taiendavat teavet
hanketeate ja hankedokumentide kohta. Selgitusi ja/v0i taiendavat teavet voib klsida
Kirjalikult posti, e-posti vdi faksi teel (kontaktisik p 1.3).

7.2. Hankija vastused koos kusimustega edastatakse Uheaegselt koigile selgitusi voi
taiendavat teavet kusinud Huvitatud isikutele vi hankedokumendid saanud Huvitatud
isikutele kirjalikult 3 tdopaeva jooksul posti vdi e-posti voi faksi teel vastava taotluse
saamisest arvates.

7.3. Hankija ei vastuta punktis 7.2 nimetatud andmeside toimimise eest.

7.4. Kui Pakkuja avastab pakkumuse ettevalmistamise kéigus hankedokumentides vigu,
vasturéékivusi voi ebatapsusi, on ta kohustatud koheselt sellest kirjalikult posti voi
faksi teel informeerima Hankija kontaktisikut.

7.5. Hankija vOib nduda Pakkujalt kvalifikatsiooni tdendamiseks esitatud dokumentide
sisu selgitamist vGi selgitamist vdimaldavate andmete vGi dokumentide esitamist voi
Pakkujalt pakkumuses esitatud teabe poOhjendatud selgitamist, piiritlemist voi
tapsustamist. NGudmine ja selgitused peavad olema vormistatud Kirjalikult ja Pakkuja
on kohustatud nimetatu esitama Kkirjalikult 3 t60péaeva jooksul vastava ndude
saamisest arvates posti, e-posti voi faksi teel (RHS 8§ 56 Ig 3).

8. PAKKUMUSTE VASTAVAKS TUNNISTAMINE VOI TAGASILUKKAMINE

8.1. Hankija likkab pakkumuse tagasi, kui see ei vasta hanketeates ja hankedokumentides
esitatud tingimustele (8 47 Ig 2 ). Hankija vOib tunnistada pakkumuse vastavaks, kui
selles ei esine sisulisi korvalekaldeid nimetatud tingimustest.

8.2. Hankija liikkab pakkumuse tagasi:

8.2.1. kui pakkumus ei vasta hanketeates ja/vOi dokumentides esitatud tingimustele
sealhulgas riigihanke pakkumuse maksumuse esildis ei ole nduetekohaselt
taidetud ja allkirjastatud vOi Pakkujal on esitamata andmed sGImitavate
allhankelepingute ja allhankijate kohta hankedokumentide alusel (RHS § 31 Ig 2
p9jag47lg 3);

8.2.2. Hankijal on 06igus pdhjendamatult madala maksumusega pakkumus tagasi
lukata kui Hankija leiab pérast Pakkujalt ndutud selgituse saamist ja tGendite
hindamist, et pakkumuse maksumus on p&hjendamatult madal vdi Pakkuja ei ole
thtaegselt esitanud ndutud selgitust (RHS § 48);

8.2.3. pakkumuse ilmse arvutusvea korral, mille téttu pakkumuses esitatud arvutuslik
kogumaksumus ei vasta pakkumuses esitatud Uhikuhindade alusel arvestatud
maksumusele ja Pakkuja arvutusvea parandusega ei ndustu (RHS § 50 Ig 5);

8.2.4. pakkumus (kalendergraafik) ei vasta ajalistele nduetele (tarnete IGpetamise
tahtpaev).

8.3. Hankijal on 6igus koik pakkumused tagasi llikata jargmistel juhtudel:

8.3.1. kdik vastavaks tunnistatud pakkumuste maksumused on hanke eeldatavast
maksumusest ja Hankija reaalsetest voimalustest nii palju suuremad, et hange ei
ole sellise maksumusega Hankijale vastuvdetav;

8.3.2. Projekti rahastaja on pakkumismenetluse ajal vdhendanud antud riigihankeks
eraldatud rahalisi vahendeid vdi on loobunud riigihanke finantseerimisest;

8.3.3. on toimunud stindmus, mida saab lugeda vaaramatuks jouks. Vaaramatu joud
on asjaolu, mida Hankija ei saa mdjutada ja mdistlikkuse pdhimottest lahtudes ei
saa temalt oodata, et ta hankemenetluse ajal selle asjaoluga arvestaks voi seda
valdiks voi takistava asjaolu voi selle tagajarje Utletaks.



9.

10.

11.

PAKKUMUSTE HINDAMINE

9.1. Hankija hindab koiki kvalifitseeritud Pakkujate poolt esitatud vastavaks tunnistatud
pakkumusi.

9.2. Hankija peab pakkujatega vastavaks tunnistatud pakkumuste osas labird&kimisi, et
kohaldada neid vajaduse korral hanketeates ja hankedokumentides sétestatud nduetele
ja valida vélja edukas pakkuja.

9.3. Pakkumused on labiradkimise aluseks. Léabirdékimiste ajal tagab hankija kdikide
pakkujate vordse kohtlemise. Labiradkimised protokollitakse.

9.4. Lébirdakimisi juhib Hankija, kes kutsub labiraakimistele kolm kdige véiksema
maksumusega pakkumust esitanud Pakkujat.

9.5. Pakkumuste hindamise kriteeriumiks on pakkumuse maksumus (hind). Hankija
kohaldab hindamiskriteeriume pérast l&bird&kimiste I6ppemist arvestades esitaud
pakkumusi ja labiraakimiste protokollides fikseeritut.

9.6. Kui edukaks tunnistatud pakkumuse esitanud Pakkuja votab Hankijast
mitteolenevatel pdhjustel oma pakkumise tagasi, siis tunnistab Hankija edukaks hinna
poolest jargmise pakkumuse.

9.7. Hankijal on 0igus nduda edukaks tunnistatud pakkumise tagasi vodtnud
Pakkujalt kahju hdvitamist tagasi vdetud Pakkumuse ja jargmise edukaks
tunnistatud Pakkumuse vahe osas arvestades maha tagatise (RHS 8§ 53 Ig2, 1g4).

MAKSETINGIMUSED, GARANTIID JA TAGATISED

10.1. Tellija tasub Miujale seadmete eest Uihekordse maksena Miuja poolt esitatud
arve alusel.

10.2. Mdaujal tekib arve esitamise 0Oigus peale seadmete vastuvOtmise akti
allkirjastamist Tellija poolt.

10.3. Tellija maksetédhtaeg on kuni 45 pé&eva alates vastava arve kéttesaamisest ja
uleandmis-vastuvGtmisakti allakirjutamist Miuja poolt.

10.4. Tellijal ei ole ettemaksu kohustust.

LEPINGU TINGIMUSED

11.1. Labiraakimistel edukaks tunnistatud pakkumuse esitanud Pakkujaga s6lmib
Hankija Lepingu hankedokumentides ja edukaks tunnistatud pakkumuses esitatud
andmete alusel.

11.2. SOlmitavas hankelepingus nimetatakse Hankijat “Tellijaks” ja Pakkujat
“Midjaks”.
11.3. Lepingu tditmise kdigus garanteerib Tellija oma tegevuse vastavuse koigile

Eesti Vabariigis kehtivatele digusaktidele.

LISAD

Lisa 1 Lahtellesanne

Lisa 2 Riigihankes osalemise taotluse vorm.

Lisa 3 Pakkuja kinnitus hankemenetlusest kdrvaldamise aluste puudumise kohta.

Lisa 4 Pakkumuse maksumuse esildise vorm.

Lisa5 Pakkumuse jousoleku tahtaja kinnituse vorm.

Lisa 6 Pakkuja kinnitus allhankijate hankemenetlusest koérvaldamise aluste
puudumise kohta.

Lisa 7 Tdend viimasel kolmel aastal teostatud sarnaste hankelepingute kohta.



Lisa 8 Hankelepingu projekt.

Hankija seadusjargse esindaja nimi: Paul Alekand

Ametinimetus: Direktor

AllKiri:



Lisal
(' hankedokumentide juurde)

Hankija nimi: Tallinna Todstushariduskeskus
Riigihanke nimetus “ROBOTI KOOSTEJAAM*

LAHTEULESANNE

Hanke objektiks on ROBOTI KOOSTEJAAM koos kohale toomisega Tallinna
Toostushariduskeskusesse, Sdpruse pst. 182 Tallinn.

Roboti koostejaama tehniline kirjeldus:

1. Roboti koostejaam peab koosnema kahest osast - roboti jaamast ja koostejaamast.

Jaamu peab olema v6imalik omavahel kokku liita, moodustades nii tervikliku roboti
koostejaama.

Mdlema jaamaga peab olema kaasas kasutusjuhendid, koooste-, elektri- ja
pneumoskeemid. Jaamad peavad olema valmis koostatud. Tehtud on nii mehaaniline
kui ka elektri ja pneumaatika paigaldus. Mélema jaama kdik seadmed peavad olema
paigaldatud profiilplaadile min. 340 x 650 mm. Profiilplaat koos seadmetega peab
olema Kinnitatud ratastel vagunile. Vaguni kaks ratast peavad olema lukustatavad.
Koostejaama vaguni esiosasse peab jd@ma jaama juhtpaneel, mille abil peab olema
vOimalik jaama juhtida kasitsi vOi automaatselt. Juhtpaneeli peab olema véimalik
uhendada nii jaama , kui ka kontrolleriga 1/0 kaabli (24bin) abil. Juhtpaneelil peavad
olema véhemalt votmega sisselllitus, stopp nupp, reset nupp ja start nupp. Jaamade
kokkuliitmisel peab nendevaheline tihendus toimuma optiliste andurite abil.

2. Roboti jaam - 1 tk. :

Jaama funktsioon - jaama robot vOtab katsedetaili korpuse ja tdstab selle
koostejaamale.

Koostejaamal robot kinnitab katsedetaili korpusele vahemalt kolm detaili ja tdstab
koostu valmisdetailide riiulile.

Jaam koosneb vahemalt:

6 — teljeline robot, koos roboti kontrolleriga

Roboti kandevéime min. 3 kg.

Roboti ulatus min. 500 mm.

Roboti tdpsus min +- 0,02 mm

Maksimum kiirus véhemalt 4000 mm/s

Roboti pneumaatiline gripper

Roboti juhtimise pult

Andurid ja taiturid peavad olema tGihendatud 1&bi LED indikaatoritega terminali.
Ohuettevalmistusiiksus (reduktor, filter, sulgurjaoti)

Fiiberoptilise kaabliga optiline andur (saatja ja vastuvotja) kaks tukki

Pneumo jaoti
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3. Koostejaam — 1 tk:
Jaama funktsioon — koostejaama rakisele asetatakse (robotiga) katsedetaili korpus, kus
Kinnitatakse robotiga talle védhemalt kolm lisadetaili.  Valmisdetail tdstetakse
valmistoote riiulisse.
Jaam peab koosnema vahemalt jargnevatest komponentidest:
Andurid ja taiturid peavad olema ihendatud I&bi LED indikaatoritega terminali.
Ohuettevalmistusiiksus (reduktor, filter, sulgurjaoti)
Fiiberoptilise kaabliga optiline andur (saatja ja vastuvotja)
Jaotiterminal vajalike pneumojaotitega
Kaks pneumaatilise automaatse ettestdtega gravitatsioonimagasini
Detaili rakis
Valmistoodete riiul

4. Katsedetailide komplekt — 1 tk:

Kolme eri varvi korpused, kokku vdhemalt 18 tk.
Vahemalt kolme eri tulpi detaili, mida saab kinnitada korpusele.
Korpuse ja detailide koostamisel peab kokku saama 18 funktsioneerivat koostu.

5. 1/0 Kaabel suvalise kontrolleri Gihendamiseks jaamaga ja juhtpaneeliga — 4 tk
24bin pistik Uhes otsas, mis sobib kokku jaama ja juhtpaneeliga ning teine ots vaba

6. Roboti programmeerimise tarkvarad

6.1. Tarkvara millega saab programmeerida robotit — 1 litsents
Tarkvara omadused:
Roboti programmeerimine ja valmisprogrammi laadimine
3D simulatsioon
Mitme roboti koostdo simulatsioon
Vahemalt 20 eri tliiibi robotite valmis mudelite simulatsioon
Taieliku tootmise 3D modelleerimine ja simulatsioon
Ukskdik , mis 3D mudeli loomise vdimalus
Loogikakontrolleri simulatsioon
6.2. Tarkvara millega saab programmeerida robotit — 3 litsentsi
Tarkvara omadused:
Roboti programmeerimine ja 3D simulatsioon
Vahemalt 20 eri tliibi robotite valmis mudelite simulatsioon

Automaatika dppestendide muumisele lisaks peab Pakkuja:
1. Kindlustama Hankija robotitehnika alase teabega.
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Lisa 2
(' hankedokumentide juurde)
Riigihanke * Roboti koostejaama ostmine”
OSALEMISE TAOTLUSE VORM
(hankedokumentide juurde)

Hankija nimi: Tallinna Todstushariduskeskus

Riigihanke nimetus: *“ Roboti koostejaama ostmine”

PakKUujJa ... taotlus riigihankes osalemiseks.
Ké&esolevaga kinnitame, et oleme tutvunud kéaesoleva riigihanke hanketeate ja
hankedokumentidega ning nende juurde kuuluvate lisadega ning ndustume nendes esitatud
tingimustega ja soovime osaleda eelnimetatud riigihankes. Alljargnevalt on esitatud Pakkuja
andmed:

Hankedokumentides ndutud andmed

1) Pakkuja nimi / Uhispakkujate

volitatud esindaja nimi:

2) Registrikood:

3) Aadress:

4) Kontaktisik ja tema andmed:

5) Telefon:

6) Elektronposti aadress:

7) Faks:

8)Kodulehekilje  aadress  (kui  on
olemas):

9) Pangakonto number:

10) Panga nimi:

Pakkuja seadusjargne voi volitatud esindaja:

nimi:

ametinimetus:

allkiri:

kuupdev:
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Lisa 3

Riigihanke “ ROBOTI KOOSTEJAAM*

KINNITUSE VORM
Pakkuja hankemenetlusest kdrvaldamise aluste puudumise kohta.

Hankija nimi: Tallinna Todstushariduskeskus

Riigihanke nimetus: “ ROBOTI KOOSTEJAAM ”

Pakkuja kinnitused pakkuja hankemenetlusest
kdrvaldamise aluste puudumise kohta.

1.

Kéesolevaga kinnitame, et meid ja meie seaduslikku esindajat ei ole kriminaal- ja
vadrteomenetluses karistatud kuritegeliku Gihenduse organiseerimise ega sinna kuulumise
eest, riigihangete noduete rikkumise ja kelmuse ning ametialaste ja rahapesualaste
sliitegude toimepanemise eest ning meil puuduvad kehtivad karistusandmed
karistusregistris karistusregistri seaduse kohaselt ning meil puudub kehtiv karistus meie
elu- ja asukohariigi digusaktide alusel (Riigihangete seadus § 38 1g 1 p 1).

Ké&esolevaga kinnitame, et me ei ole pankrotis ega likvideerimisel, meie dritegevus ei ole
peatatud ning me ei ole muus sellesarnases seisukorras meie asukohamaa seaduse kohaselt
(Riigihangete seadus §381g 1 p 2).

Kéesolevaga kinnitame, et meie suhtes ei ole algatatud sundlikvideerimist ega muud
sellesarnast menetlust meie asukohamaa seaduse kohaselt (Riigihangete seadus § 38 Ig 1 p
3).

Ké&esolevaga kinnitame, et olles esitanud pakkumuse Uksi ei osale me kdesolevas hankes
uhispakkumises  voi nimetanud allhankijana hankelepingu taitmisel teist pakkujat
(Riigihangete seadus §381g 1 p5).

Ké&esolevaga kinnitame, et pole esitanud valeandmeid Riigihangete seaduses 88 -des 38-
42 satestatud nduetele vastavuse kohta v6i nimetatud satete alusel Hankija kehtestatud
nduetele vastavuse kohta.

Pakkuja seadusjargne voi volitatud esindaja:

nimi:

ametinimetus:

allkiri:

Kuupéev:
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Lisa 4

Riigihanke “ROBOTI KOOSTEJAAM ”
MAKSUMUSE ESILDISE VORM

Hankija nimi: Tallinna Tdostushariduskeskus

Riigihanke nimetus: “ROBOTI KOOSTEJAAM”

Kinnitame, et oleme tutvunud hankedokumentide ja nende lisadega ning kinnitame, et
ndustume taielikult Hankija esitatud tingimustega.

1. Kinnitame, et vastame tdielikult hanketeates esitatud kvalifitseerimistingimustele ning
meil on kdik vBimalused ja vahendid eelnimetatud hanke teostamiseks.

2. Pakume ennast teostama eelnimetatud hanget ning ndustume k&rvaldama kdik puudused
nende esinemise korral, lahtudes esitatud kvaliteedinduetest.

3. Kinnitame, et meie lisatud hinnapakkumus on nduetekohaselt téidetud. Saame aru, et
hinnapakkumuse mittenduetekohase taitmise puhul likatakse meie pakkumus tagasi kui
hankedokumentidele mittevastav.

Nimetus Maksumus
(EUR)

Pakkumuse maksumus kokku ilma kaibemaksuta

Kaibemaks 20%

Pakkumuse maksumus kokku koos kaibemaksuga

Pakkuja seadusjargse esindaja voi volitatud esindaja

nimi

ametinimetus

allkiri

Kuupéev
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Lisa 5
Riigihanke “ROBOTI KOOSTEJAAM ”
PAKKUMUSE JOUSOLEKU TAHTAJA KINNITUSE VORM
Hankija nimi: Tallinna Todstushariduskeskus
Riigihanke nimetus: “ROBOTI KOOSTEJAAM”
Pakkuja kinnitus

pakkumuse jousoleku tahtaja kohta.

Ké&esolevaga kinnitame, et meie pakkumus on jous 90 paeva pakkumuse esitamise tdhtpéevast

arvates.
Pakkuja seadusjargne voi volitatud esindaja:

nimi:

ametinimetus:

allkiri:

Kuupéev:
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Lisa 6

Riigihanke “ROBOTI KOOSTEJAAM ”
KINNITUSE VORM

Allhankijate hankemenetlusest kdrvaldamise aluste puudumise kohta.
Hankija nimi: Tallinna Tdostushariduskeskus

Riigihanke nimetus: “ROBOTI KOOSTEJAAM”

Pakkuja poolt kavandatavate
allhankelepingute ja allhankijate andmed ning kinnitus allhankijate hankemenetlusest
kdrvaldamise aluste puudumise kohta.

1. Alljargnevalt esitame andmed kavandatavate allhankelepingute osa suuruse ja iseloomu
kohta koos allhankijate nimedega, kes osalevad vahetult hankelepingu taitmises
(Riigihangete seadus 8§ 31 1g 2 p 9):

Allhankelepingu

Ariregistri . . 0sa suurus
Jr L . . Allhankelepingu iseloom .
Allhankija nimi | registreeringu . protsentides
k (seadmete nimetus) X
number hankelepingu

mahust

2. Kaéesolevaga kinnitame, et punktis 1 esitatud tabelis allhankelepingute alusel vahetult
hankelepingu taitmises osalevatel allhankijatel puuduvad riigihangete seaduse § 38
IGigetes 1 ja 2 nimetatud hankemenetlusest kdrvaldamise alused (Riigihangete seadus § 38
Ig 4).

3. Kaéesolevaga kinnitame, et kaasame hankelepingu mahust olulise osa taitmisel punktis
esitatud tabelis nimetamata allhankijaid tiksnes hankija kirjalikul ndusolekul parast nende
suhtes Hankijale hankemenetlusest kdrvaldamise aluste puudumise kohta Kkirjaliku
Kinnituse esitamist (Riigihangete seadus 8 31 1g 2 p 9).

Pakkuja seadusjargne voi volitatud esindaja:

nimi:

ametinimetus:

allkiri:

Kuupéev:




Riigihanke “ROBOTI KOOSTEJAAM” B
TOEND LEPINGUTE KOHTA

Hankija nimi: Tallinna To6stushariduskeskus

Riigihanke nimetus: “ROBOTI KOOSTEJAAM”

Pakkuja:
Sarnased mutgilepingud , mida Pakkuja on teostanud viimase kolme aasta jooksul (RHS 841 Igl p2):

Lisa 7

(hankedokumentide juurde)

Riigi-
Jrk Projektijuhi
Objekti nimetus hange
nr nimi
jah/ei

Lepingu
maksumus

Kestvus
taiskuudes

(lepingu

periood)

Tellija

Nimi

Kontaktisik ja

telefon

4

5

Pakkuja seadusjargne vdi volitatud esindaja:
Nimi:

Ametinimetus:
Allkiri:
Kuupaev:




Lisa 8
(‘hankedokumentide juurde)

Riigihanke “ROBOTI KOOSTEJAAM” hankeleping
MUUGILEPINGNR . ...,

Kéesolev leping on sdlmitud Tallinnas, RV ER PP
Tallinna Tdostushariduskeskus, registrikood 70005559, aadressiga SGpruse pst 182, 13424 Tallinn
keda esindab Direktor Paul Alekand (edaspidi nimetatud TELLIJA)

ja , registrikoodiga...............ccoeeennns, aadressiga
keda esindab .............ccceeiuinninnnnn. (edaspidi nimetatud MUUJA),

keda nimetatakse edaspidi k&esolevas Lepingus Pool vOi koos Poolteks, sdlmisid k&esoleva
muugilepingu (edaspidi nimetatud Leping) alljargnevas:

1. LEPINGU DOKUMENDID

1.1.Lepingu dokumendid koosnevad kéesolevast Lepingust, Lepingu lisadest ning Lepingu
muudatustest, milles lepitakse kokku peale kaesolevale lepingule allakirjutamist.
1.2. K&esoleva lepingu lahutamatuteks osadeks on lisad:
1.2.1. Lisa 1l - riigihanke “Roboti koostejaam” hankedokumendid koos tehnilise kirjeldusega;
1.2.2. Lisa 2 — Pakkuja poolt riigihankele esitatud pakkumuse koopia;

2. LEPINGU OBJEKT

2.1.Ké&esoleva lepingu objektiks on automaatika 6ppestendid:

e miuk

e transport
(edaspidi Kaup vOi Kaubad), mis vastab Riigihanke hankedokumentide Tehnilises kirjeldusele
(Hankedokumendid Lisa 1) Mudja poolt riigihanke pakkumismenetluse kdaigus esitatud
pakkumisele (edaspidi pakkumine).

2.2.Muja miub kauba Tellijale, mis vastab Lepingu punktile 2.1.

2.3.Kauba valduse Tellijale Gleandmine toimub vastavalt kokkulepitud tarnetdhtaegadele.

2.4. Kauba valduse Uleandmine vormistatakse kauba Uleandmisega kaasneva uleandmise-
vastuvGtmise aktiga (Lisa nr 3).

2.5. Kauba tleandmise-vastuvdtmise akti allkirjastamise hetkest laheb omandidigus Kaubale ule
Tellijale ja tal on digus seda kdsutada oma &randgemisel. Kauba edasivodrandamisel on
Tellija vaba maarama kauba hinna.

2.6. Mudja kinnitab, et:

2.6.1. Lepingu jargi Uleantavatele kaupadele ei ole kolmandatel isikutel mingeid digusi ning
kolmandatel isikutel ei ole ka alust selliste diguste taotlemiseks;

2.6.2. Miujale ei ole teada mitte (ihtegi Kauba varjatud puudust, millest ta pole Tellijat enne
Lepingu s6lmimist informeerinud;

2.7.Pooled tagavad ja deklareerivad, et Lepingu sdlmimisega ei ole nad rikkunud Uhtegi enda
suhtes kehtiva seaduse, pdhikirja v6i muu digusakti sédtet ega Uhtegi endale varasemate
kokkulepetega voetud kohustust.

3. LEPINGU HIND

3.1. Lepingu kogumaksumuseks koos kaibemaksugaon ...............ccoeiiiiiiiiineenn .
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3.2.Kéesoleva Lepingu hind ei kuulu peale lepingu séImimist muutmisele.

3.3.Miija saadab Arve vélja 7 (seitsme) kalendripaeva jooksul peale Kaupade tleandmist .

3.4.Tellija kohustub tasuma Kaupade eest kuni 45 (neljakimne viie ) kalendripdeva jooksul
arvates Kauba tleandmise-vastuvGtmise akti allkirjastamisest.

3.5. Tasumine loetakse teostatuks Kaupade eest tasumisele kuuluva summa laekumisel Miiija
arveldusarvele.

3.6. Mujal ei ole ettemaksu kohustust.

3.7.Mudjal ei ole digust saada seadmete eest Tellijalt muid tasusid, kui neid, mis Lepingus on
otseselt ette n&htud.

3.8. Ettendagematud asjaolud, mis voivad tuua endaga kaasa tdiendavaid kulutusi, on vaadeldavad
Miuja riskina ning ei anna digust lepingu hinna muutmiseks.

4. KAUPADE ULEANDMISE TINGIMUSED

4.1.Uleandmise all mbeldakse Miiiija poolt Kaupade toimetamist kokkulepitud kohta S&pruse
pst 182, Tallinn.

4.2.Kaupade tleandmisel Miiujalt Tellijale kaasneb leandmise —vastuvdtmise akt.

4.3.Kaupade juhusliku hévimise ja kahjustumise riisiko laheb Miudjalt Tellijale Gle Kaupade
uleandmisel.

4.4.Pooled kannavad Kaupade kéattetoimetamise transpordikulud alljargnevalt: Midja kannab
kdik transpordiga seotud kulud kuni kauba tleandmise hetkeni.

4.5. Tellija on kohustatud viivitamatult parast Kauba oma valdusse saamist tle vaatama .

5. KAUPADE GARANTII, KVALITEET JA VASTAVUS LEPINGU TINGIMUSTELE

5.1.Uleantavate Kaupade kvaliteet peab vastama kokkulepitud standarditele, tehnilistele
tingimustele ning kvaliteedinduetele.

5.2.Lepingus kasitlevad Pooled mdisteid “Kauba mittekvaliteetsus” ja “Kauba mittevastavus
Lepingule” jargmises tahenduses:

5.3.Kauba mittekvaliteetsus — Kaup ei vasta kvaliteedisertifikaadile vdi ménele muule Poolte
vahel kokku lepitud Kauba kvaliteeti tdendavale dokumendile.

5.4. Kauba mittevastavus Lepingule — Kaup on k6lbmatu otstarbeks, milleks séérase Kirjeldusega
kaupa harilikult kasutatakse voi kaup on kdlbmatu selleks eesmargiks, millest teisele Poolele
teatati voi Kaup ei ole see kaup, mille tleandmises Pooled kokku leppisid.

5.5.Juhul, kui Tellija avastab Kauba vastuvotmisel kauba mittevastavuse lepinguga vOi
mittekvaliteetsuse, teatab ta sellest Miilja esindajat vastavalt lepingu punktis 9 sétestatud
korrale. Miuja Esindaja juuresolekul koostatakse kahepoolne akt kauba puuduste kohta.
Juhul, kui Mudja oma Esindajat madratud téhtajaks kohale ei saada voi valjakutsele ei
reageeri, vBib Tellija omal valikul:

5.5.1. koostada Uihepoolse akti, mis on pretensiooni esitamise aluseks;
5.5.2. kasutada erapooletut eksperti. Puuduste esinemisel ndutakse ekspertiisikulud sisse Mudjalt.

5.6. Kaupade vastavus punktis 5.1. kehtestatud tingimustele tOestatakse kvaliteedisertifikaadiga
vOi mone teise dokumendiga, mis antakse tle Tellijale koos Kaubaga.

5.7.Miuja annab Kaubale garantii tdhtajaga ................... alates Kauba Gleandmisest Tellijale.
Garantii kohta vormistatakse vastav sertifikaat.

5.8. Mittekvaliteetse vOi Lepingu tingimustele mittevastava Kauba uleandmisel on Miuja
kohustatud Tellija nBudmisel kas:

5.8.1. vahetama garantiikorras ringi mittekvaliteetse vdi Lepingu tingimustele mittevastava kauba
lepingu tingimustele vastava kauba vastu Tellija maaratud tahtaja jooksul.
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5.9.Garantii labiviimise protseduur vormistatakse garantii kohta eraldi vélja antavas
sertifikaadis.

5.10. Garantiitahtaja moodumisel Mudja garantiist tulenevad kohustused I6pevad.

5.11. Garantii 16peb enne ettendhtud tahtaja saabumist kui Kaupa kasutatakse selleks mitte
ettendhtud eesmarkidel ja viisil.

5.12. Garantiitdhtajal asendatud Kauba suhtes hakkab kehtima uus garantii lepingus
ettendhtud tingimustel arvates asendatud mudgi Roboti koostejaama Tellijale Gleandmisest.
5.13. Garantiitahtajal asendatud Kauba osa suhtes jad&b garantii kehtima Kauba uldise
garantiiaja I1Gpuni.

5.14. Kauba omandiGiguse muutumine ei mdjuta Midja Lepingust tulenevat
garantiikohustust.

5.15. Pérast vastava garantiiaja 10ppu on Pooltel Gigus esitada teineteisele pretensioone

vastava hagi aegumise tdhtaegade piires.

POOLTE VASTUTUS LEPINGU RIKKUMISEL

6.1.Pooled kannavad teineteise ees téielikku varalist vastutust Lepingu mittetaitmisega vOi
mittekohase taitmisega tekitatud otsese varalise kahju eest. Saamata jdanud tulu ei kuulu
hlvitamisele.

6.2. Lepingust tulenevate kohustuste téitmisega viivitamise korral tasub Mulja Tellijale
leppetrahvi 0,25% lepingu summast iga lepingu téitmisega viivitatud péeva eest. Nimetatud
leppetrahv on Tellijal digus tasaarveldada I6ppmakse tegemisel.

6.3.Juhul, kui Tellija ei tasu aktsepteeritud arvet digeaegselt, on Mdutjal 6igus nduda viivist
0,25% volgnevusest iga tasumisega viivitatud paeva eest kuni vdlgnevuse likvideerimiseni.

6.4.Juhul, kui Mija ei anna Kaupa ule 30 (kolmekiimne) kalendripdeva jooksul arvates punktis
2.3.1 méaratud tahtaja moodumisest, on Tellijal digus Lepingust taganeda ja nbuda kahju
hlvitamist.

6.5.Juhul, kui Tellija ei vota Kaupa pdhjendamatult vastu 30 (kolmekimne) kalendripdeva
jooksul alates hetkest kui see on Mulja poolt tleandmiseks valmis, on Mudjal Gigus
valjastada Kauba eest arve Tellijale ja nBuda arve tasumist vastavalt lepingu punktile 3.4.

LEPINGU KEHTIVUS

7.1.Leping joustub s6lmimise momendist ja kehtib kuni lepinguliste kohustuste taitmiseni
mdlema Poole poolt.

7.2. Lepingut vGib I6petada ennetahtaegselt Poolte kokkuleppel. Uks Pool vib I16petada Lepingu
Uhepoolselt ennetéhtaegselt Lepingus ettendhtud juhtudel.

7.3.Lepingu ennetdhtaegne ldpetamine on vdimalik Poolte kokkuleppel, samuti Uhe poole
initsiatiivil kirjaliku etteteatamisega 30 péeva jooksul juhul, kui Lepingu tingimused on
muutunud oluliselt vdi teine Pool korduvatele hoiatustele vaatamata rikub Lepingut.

. VAARAMATU JOUD

8.1.Lepingust tulenevate kohustuste mittetaitmist v6i nduetekohast taitmist ei loeta Lepingu
rikkumiseks, kui selle pdhjuseks olid asjaolud, mille saabumist Pooled Lepingu sdlmimisele
ei ndinud ette ega voinud ette ndha (VVaaramatu joud).

8.2. Véadramatu jou esinemisest tuleb teist Poolt viivitamatult informeerida, vastasel korral kaotab
Pool diguse apelleerida VVaaramatule joule.
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8.3.Véadramatu jou asjaolude esinemisel on Pooled kohustatud rakendama koiki vGimalikke
kohaseid meetmeid, et vahendada teisele Poolele tekkivat kahju ja tagada vdimaluste piires
Lepingu taitmine.

8.4.Lepingus mdoistetakse V&aramatu jouna ulestbusu, uldstreiki, massilisi rahutusi Poolte
asukoha haldusiiksuses, sdda, OGigusakti, mis oluliselt takistab Lepingu téitmist vdi muud
Lepingus loetlemata asjaolu, mida mélemad Pooled aktsepteerivad VVéaramatu jouna.

8.5.Kui Véadramatu jou asjaolud kestavad ile 180 pdeva, loetakse, et kdesolev leping on
I6ppenud taitmise vdimatusega. Sellisel juhul ei ole kummalgi Poolel Gigus nduda teiselt
Poolelt Lepingu mittetaitmise vO8i mittekohase taitmisega tekitatud kahju hiivitamist.

9. POOLTEVAHELISED TEATED

9.1.Pooltevahelised Lepinguga seotud teated peavad olema saadetud tahitud kirjana, vélja
arvatud juhtudel, kui sellised teated on informatsioonilise iseloomuga, mille edastamisel
teisele Poolele ei ole diguslikke tagajargi. Informatsioonilist teadet voib edastada telefoni,
faksi, e-posti, kirjaliku teate kaudu.

9.2.Teade loetakse katteantuks, kui teade on ule antud allkirja vastu voi teade on saadetud
postiasutuse poolt t&hitud kirjaga Poole poolt Lepingus ndidatud aadressil ja postitamisest on
mo6dunud 5 (viis) kalendripéeva.

9.3.Faksiga ja elektroonilisel teel edastatud teade loetakse kattesaaduks ja teise Poole poolt
aktsepteerituks, olenevalt sellest, kas teine Pool saadab faksi vOi elektroonilisel teel
vastuvaiteid (mis kinnitavad teate kétte saamist) v0i teate muutuste aktsepteerimise kohta.

9.4. Kontaktisikud lepingu taitmisel:
Miiuja kontaktisik on . :
Tellija kontaktisik on Eduard Brmdfeldt tel +372 5247315 e- mall eduard@tthk ee
Ko6ik muudatused Lepingus toodud aadressides ja teistes andmetes tehakse teisele Poolele
teatavaks 3 (kolme) to0péeva jooksul arvates nimetatud muudatuste aset leidmisest.

10. LEPINGU MUUTMINE

10.1. Lepingut vBib muuta Poolte kirjalikul kokkuleppel. Muudatused joustavad pérast
allakirjutamist mdlema Poole poolt v6i Poolte poolt maaratud tahtajal. Kirjaliku vormi
mittejargimisel on muudatused tuhised.

10.2. Kumbki Pool ei tohi kdesolevast Lepingust tulenevaid digusi ja kohustusi le anda
kolmandale isikule ilma teise Poole kirjaliku ndusolekuta.

11. MUUD TINGIMUSED

11.1. Miuja kinnitab, et Lepingu taitmisel tema poolt kahjustatud hoone viimistlus ja
konstruktsioonid remonditakse vOi asendatakse Tellija poolt Muuja kulul. Nimetatud kulud
on Tellijal digus kinni pidada Muidjale I6pparvelduse tegemisel.

11.2. Pooled kohustuvad rakendama kdiki kohaseid meetmeid, et lahendada k&ik lepingust
tulenevaid vaidluskisimused labirddkimiste teel, mitte kahjustades seejuures teise Poole
Lepingust tulenevaid ja seaduslikke digusi ja huve.

11.3. Leping tihistab kdik Pooltevahelised Lepingus ettendhtud kaupade Uleandmist
puudutavad varasemad suulised voi kirjalikud kokkulepped.
11.4. Lepingu sisu on konfidentsiaalne, vélja arvatud selle informatsiooni ulatuses, mille

avaldamine on
11.5. ette nahtud seadustes v0i teistes Gigusaktides.
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11.6. Leping on koostatud eesti keeles 2 (kahes) vdrdset juriidilist jéudu omavas
eksemplaris, millest tiks antakse Mudjale ja teine Tellijale.

12. POOLTE REKVISIIDID:

TELLIJA: MUUJA:

Tallinna Téostushariduskeskus

Registrikood 70005559
Sopruse pst 182
Tallinn, 13424
Telefon: 6542833
Faks. 6542874

e-post: info@tthk.ee

Paul Alekand
Direktor
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